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MISSES’ SIX SIZES IN ONE

JEUNE FEMME: PATRON SIX TAILLES
SENORITAS: PATRON SEIS TALLAS

oizes SR AR S S S Tailles / Tal 5 8 10 12 W 16
i ailles / Tallas
15 PIECES/PIEZAS  £Uropean Size 2% % B4 E Tailles Francaises 3 36 38 40 42 4
Bust 0% 31% 32 34 36 38 In Tallas E 3 3 36 38 10 1
Waist 23 20 25 2% 28 30 v paias turopeas
p A . Poitrine / Busto 78 80 83 87 92 97 cm
Metrages et Hips 327% 33% 34k 36 38 40 Taille / Cintura 58 6l 64 67 71 76 "
Instructions Back-neck to waist 15% 15% 16 16% 16% 16% "  Hanches/Caderas 83 8 8 92 97 102 "
g(r—:]‘ (Iécr)g#(];;eis A 27 yd. of 457, 7 yd. of 60" Dos (encolure a Taille) / Espal%ag-(gsco%a cmt%a% s 4 45
a lintérieur B 1% yd. of 45"***; 1% yd. of 60"*** ﬁgggm ge chm***; %ggm ge %ggcm***
de I'enveloppe. 7 T T ~2.00m de 115cm™**; 1.80m de 150cm™*
PPe|  C 1yd. of 45" 1yd. of 60 B-1.40m de TT5cm™; 1.10m de 150cm™
A,B,C Interfacing % yd. of 25" lightweight fusible B-1.40m de 115¢cm***; 1.10m de 150cm™***
" " : C-1.10m de 115cm™***; 0.90m de 150cm***
z,,ﬂom 1" below waist % % % 9% 2w v C-1.10m de 115cm***; 0.90m de 150cm™**
. % 1% 1% 1% 14 ou o ABCEntoilage0.30m de6kcm, éger, thermocollant
' ‘ ‘ ‘ 4 : A,B,C Entretela 0.30m de 64cm, ligera, adhesiva.
E- worn 1" below waist D- Iortéda 2.5cm za\u-bdessc?uls de la taille
45" 2 2 2 2 M Y ya D- evado 2.5cm debajo de la cintura
o o vow IR
D,E Interfacing % yd. of 22" to 25" lightweight fusible E-porté a 2.5cm au-dessous de la taille
E-llevado 2.5cm debajo de la cintura
GARMENT MEASUREMENTS T15cm*** 180 180 1.80 190 1.90 2.00
AB,C Bust 32 33 34 35% 37% 39% In 150cm** 140 140 140 140 150 1.60 "
D Hip 6% 3% 38k 40 42 44 " D,E Entoila?eO.AOm de 64cm, léger, thermocollant
E Hip 44 45 46 47% 49%  51% " D,E Entretela-0.40m de 64cm, ligera, adhesiva
Finished back length from base 01‘( neck: \ 1 ; \ TISSUS SUGGERES:Coton et Cotonnades, Cotons prélavés, Piqué trés fin,
A 39% 39% 40 40k 40% 40%  In Soies et Tissus Soyeux, Chambray, Piqué, Popeline fine, Broderie anglaise, Soie
D Side Length 39%  39% 40 40% 40%  40% " damasseée, Soies/Rayonnes prélavées, Soies/Rayonnes Suédées, Lin et Mélanges de
E Length 23 23 23 23 23 23 " Lin. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais ou les rayures.
D Leg Width 16%, 17% 18 18% 19% 20% " MERCERIE: AB,C: Une glissiere de 30cm, une agrafe.

SUGGESTED FABRICS: Cotton and Cotton Blends, Laundered Cottons, Baby
Cord, Silks and Silk Types, Chambray, Pique, Poplin, Eyelet, Silks and Silk Types,
Jacquards, Laundered Silks-Rayons, Sueded Silks/Rayons, Linen and Linen Blends.
Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS

A,B,C: 12" zipper, hook and eye. A,B: 1 yd. of %" wide ribbon.
D,E: One 7" zipper, hook and eye, one pkg. of %" wide twill tape.

A,B: 0.90m de ruban de 1cm de large. D,E: Une glissiére de 18cm, une agrafe, un
paquet de talonnette de coton de 6mm de large.

TELAS SUGERIDAS: Algodén y Mezclas de Algodones, Algodones lavados,
Piqué muy fino, Sedas y Telas Sedosas, Chambray, Piqué, Popelina fina, Bordado
inglés, Seda adamascada, Sedas/Rayones lavados, Sedas/Rayones agamuzados,
Lino y Mezclas de Lino. Se necesita tela extra para casar cuadros o rayas.
MERCERIA: A,B,C: Una cremallera de 30cm, un corchete.

A,B: 0.90m de cinta de 1cm de ancho. D,E: Una cremallera de 18cm, un corchete, un
paquete de galdn asargado de 6mm de ancho.




